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English

Assembling:

1. Drip a few drops of e-liquid directly into the atomizer head to make the coil(s)
inside fully saturated before first use;

2. Screw the primed atomizer head onto the atomizer base tightly;

3. Put the glass tube on, and screw the top cap with mouthpiece on;

4. Slide the mouthpiece back to reveal the fill port, slowly fill e-liquid into the tank
through the port, and then close the retractable top after filling.If the MELO 4 you
purchased is childproof version, there is a button on the top cap. The button should
be pushed in when you slide the mouthpiece back to reveal the fill port;(Note:
please don't overfill.)

5. The airflow can be adjusted by rotating the airflow control ring on the atomizer

bas
6. FinaIIy the MELO 4 is ready for use.

Warranty
We are not responsible for any damages caused by human error. Legal warranty is
applied.

Warnings

1. Please keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers,
pregnant or breast-feeding women, or persons who are allergic/sensitive to
nicotine.

Contra-indication

1. Do not attempt to repair the product by yourself as damage or personal injury

may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, otherwise it
may be damaged.

3. Do not use this product for other purposes except only for vaping and don’t
swallow the e-liquid.~ — - - - . . . . _ . _ _

Possible Adverse Effects

1. This product may be hazardous to health and contains nicotine which is
addictive.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to
use the e-liquid with lower nicotine content or no nicotine.

Assemblage:

1. Imbiber de quelques gouttes de e-liquide directement la résistance pour
I'amorcer avant la premiére utilisation;

2. Vissez fermement la téte d’atomiseur sur la base de I'atomiseur;

3. Mettez le tube en verre et vissez le top cap avec I'embout;

4. Poussez le le couvercle coulissant, remplissez lentement de e-liquide le
réservoir a travers le trou, puis refermez le couvercle coulissant aprés le
remplissage; Si I'MELO 4 que vous avez acheté est une version childproof
“sécurité enfant”, il y a un bouton sur le capuchon supérieur. Le bouton doit étre
enfonceé lorsque vous faites glisser I'embout pour révéler le port de remplissage;
5. Le flux d'air peut étre réglé en tournant la bague d’airflow sur

la base de l'atomiseur; o
6. Le MELO 4 est prét a I'emploi.

Garantie

Nous ne sommes pas responsables de tout dommage causé par une erreur
humaine. La garantie légale est appliquée.

Avertissements

1. Garder hors de portée des enfants.

2. Ce produit n’est pas recommandé pour une utilisation par les jeunes, les
non-fumeurs, les femmes enceintes ou qui allaitent, ou les personnes qui sont
allergiques / sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Ne pas tenter de réparer le produit par vous-méme, des dommages ou des
blessures peuvent survenir.

2. Ne laissez pas le produit exposé a de haute température ou dans des
environnements humides, sinon il risque d'étre endommagé.

3. Ne pas utiliser ce produit a d'autres fins, sauf que pour la vape et ne pas ingérer
de e-liquide.

Effets indésirables possibles — — —
1. Ce produit peut étre dangereux pour Ia sante et cont|ent de Ia n|cot|ne qm crée
une dépendance.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit,

il est recommandé d'utiliser du e-liquide avec une teneur en nicotine inférieure ou
pas de nicotine.

German

Bauanleitung:

1. Traufeln Sie ein paar Tropfen e-Liquid direkt auf die Spule bis die Watte
vollstandig vollgesogen ist, vor dem ersten Gebrauch;

2. Schrauben Sie den Verdampferkopf fest auf die Verdampferbasis;

3. Setzen Sie das Glasrohr auf und schrauben Sie die obere Kappe mit dem
Mundstiick drauf;

4. Schieben Sie die Kappe auf, fiillen Sie langsam e-Liquid in den Tank und
schlieRen die Offnung nach dem Befiillen; Haben Sie die MELO 4 Version mit
Kindersicherung gekauft finden Sie es einen Knopf auf der oberen Kappe.
Schieben Sie den Knopf hinein wenn Sie das Mundstlick zurlickschieben, um an

das Loch zum Befiillen zu gelangen.

5. Die Luftzufuhr kann eingestellt werden indem Sie am Lufteinlasskontrollring an
der Verdampferbasis drehen.

6. Nun ist der MELO 4 einsatzbereit.

Garantie

Wir sind nicht fir Schaden die durch unsachgemaRe Nutzung verursacht wurden
verantwortlich. Unsere Garantie bezieht sich auf die gesetzliche Gewahrleistung.

Warnung

1. Das Gerat vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere oder
stillende Miitter, oder Personen die allergisch/empfindlich auf Nikotin reagieren.

Bitte Beachten:
1. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren, da Schaden oder
Verletzungen auftreten kénnen.
2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen
aus, da es sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann.

__3. Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieRlich zum Vapen und schlucken Sie kein
e-Liquid.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ilhre Gesundheit auswirken und kann
stichtig machendes Nikotin enthalten.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiren wird empfohlen, ein
e-Liquid mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Montaje:

1. Deje unas cuantas gotas de e-liquido directamente en labobina para que esté
completamente saturada antes del primer uso;

2. Atornille firmemente la cabeza de atomizador en la base de atomizador;

3. Coloque el tubo de vidrio y atornille la tapa superior con la boquilla encima;

4. Empuje para abrir el tope retractable, llene lentamente el e-liquido dentro del
tanque a través del agujero y luego cierre el tope retractable después del llenado.
Si el MELO 4 que has comprado es una version a prueba de nifios, hay un botén
en la tapa superior. El botdn debe ser insertado cuando desliza la boquilla hacia
atras para revelar el puerto de llenado.

—5.El flujo de aire se puede ajustara través degiran etanitio de controt deflujo de= — 6: TéAog0 MELO 4-¢ivatrttopo-yiaxpien.— — — — — — — — — — —

aire en la base del atomizador;
6. Finalmente el MELO 4 esta listo para usar.

Garantia
No nos hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error humano.
Se aplica la garantia legal.

Atencion:

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jovenes, los no
fumadores, las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que
son alérgicas / sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. No intente reparar el producto usted mismo ya que podria provocar dafios o
lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo
contrario podria dafarse.

3. No utilice este producto para otros fines, solamente para vapear y no trague el
e-liquido.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud y contiene nicotina, que es
adictivo.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Russian

MoaroToBka k pa6orTe:

1. MNepep nepBbIM ncnonb3oBaHnem cMeHHoro ucnaputens OBA3ATENBHO

MOSTHOCTbIO CMOYUTE ero cnmparsb U MUTUb XNUAKOCTbIO AN 3NEKTPOHHbIX

curaper. [ins 3Toro Heo6X0ANMO HaKanaTb HECKOJIbKO Kanerb XUAKOCTU NPsiMo

BHYTPb MCNapuTens;

2. BBMHTWTE ncnapuTenb B rHE3[0 Ha OCHOBaHWK KNMMpoMaiidepa;

3. YcTaHoBuWTE CTekNo 6aka n CBEPXY MPUBUHTUTE TOMK3M C YCTAHOBIIEHHBLIM B HETO

MYHALITYKOM;

4. HaxmunTe Ha CABWKHYIO KPbILLKY, YTOObI CABUHYTbL €€ B CTOPOHY, He cnela

HanonHuTe 6ak XMAKOCTbIO Yepes 3anpaBoyHOe OTBEpPCTUe, 3aTEM 3aKkpoiiTe

CABWKHYO KpbILLKY; ECNu NpnoBpeTéHHbIii Bamn aTomaiisep UMeeT 3alimnTy oT
__AeTel, Bbl HaNJETe cneunanbHyo KHONKY Ha BEPXHEN KpblllKe. YaepxXuBante

KHOMKY Ansa Toro, 4TObbI COBUHYTb KPbILKY W NONMYy4YnUTb JOCTYN K OTBEPCTUAM ANA

3anpasku;

5. OTperynupyiTe noaady Bo3sgyxa KorbLOM Ha OCHOBaHWW KNpoMansepa;

6. Baw MELO 4 nonHoCTblo rOTOB K UCMOMNb30BaHMIO.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTU

1. ychOVICTBO MOXET BbITb OTPEMOHTUPOBAHO TOJTBKO B Creunanmn3npoBaHHbIX
CEepPBUCHbIX UeHTpax, He nblTanTecb caenatb 3TO CaMOCTOATESNbHO. 310 MOXeT
NPUBECTM K MOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA UNK TpaBme.

2. YCTpOWCTBO MOXET UCMONb30BaTbCs Npu Temnepatype ot 0° fo 45° C, a
3apsxaTbesoT -10° no 60° C.

3. 3anpeLlaeTcs UCMONb30BaTh YCTPOWCTBO C ANEMeHTaMu ApYrux
upm-nponssoanTeneir. NponssoanTesb He HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a Npobrnembl
n yu.|ep6, Bbl3BaHHble HapyLleHneM npaBun akcnnyatayun.

BHumaHue
1. XpaHnTb B MecTax, HeJOCTYMNHbIX AN AeTei.
2. YCTPOWCTBO HEe pEKOMEHAYTCS NS UCMONb30BAHNSA HEKYPSILLUMU.

MapanTus
Mpoussogutens cHUMaeT ¢ cebsl BClo OTBETCTBEHHOCTL 3a NOBPEXAEHUs,

—CBS3aHHLIEC HEMPAaBIALHOI JKCTIAYyaTaLUnen yeTperictea-Flpumenseten — — — — -halezy polykace-liquidu. — — — — — — — — — — — — — —

odmumanbHas rapaHTus.

Italian

Assemblaggio:

1. Mettere alcune gocce di liquido direttamente nella bobina per renderla
completamente satura prima del primo utilizzo;

2. Avvitare la testa dell’atomizzatore sulla base dell'atomizzatore strettamente;

3. Mettere il tubo di vetro, e avvitare il tappo superiore con sopra il boccaglio;

4. Spingere la parte superiore aperta a scomparsa (RT — Retractable Top),
riempire lentamente con liquido il serbatoio attraverso il foro, e quindi chiudere la
RT dopo il riempimento; Se 'MELO 4 che hai acquistato & a prova di bambino, c'e
un pulsante sul tappo superiore che deve essere premuto per far scorrere il
boccaglio indietro e far uscire la porta di riempimento;

5. |l flusso d'aria pud essere regolato ruotando I'anello di controllo del flusso d'aria
sulla base dell’atomizzatore;

6. Infine il MELO 4 & pronto all'uso.

- - - - - - — — — — — — — — — — — — — — TheavigApvnTiKig EmmTWoEIg

Garanzia
‘ Noi non siamo responsabili per qualsiasi danno causato da un errore umano . la
garanzia legale viene applicata.

Attenzione:
| 1. Tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. Questo prodotto non & raccomandato per l'uso da parte dei giovani, non
\ fumatori, le donne in gravidanza o in allattamento, o persone allergiche e/o
| sensibili alla nicotina.

| Controindicazione
1.fNon tentare di riparare il prodotto da soli in quanto cio potrebbe causare danni o
infortuni.
2. Non lasciare il prodotto in condizioni di elevata temperatura o umidita , altrimenti
| potrebbe danneggiarsi.
3. Non utilizzare questo prodotto per altri scopi, solo per svapare e non ingerire I'
| e-liquido.
‘ _Possibili effetti indesiderati
I 1. Questo prodotto pud essere pericoloso per la salute e contiene nicotina, che -
crea dipendenza.
2. Per le persone con reazioni avverse dopo I'utilizzo di questo prodotto, si
consiglia di utilizzare e-liquido a bassa nicotina o senza nicotina.

ZuvappoAdynon:

1. Z1a¢TE PEPIKEG OTAYOVEG e-uypoU aTTeEUBEiag oTNV KEPAAT TOU ATPOTIOINTH Yia va
EPTTOTIOTEN TTAAPWG TO/TA TTNVia TIPIV TNV TTPWTN XProN.

2. BidwaTe TNV KEPAAR TOU ATPOTTOINTH TTAVW OTn BACT TOUATUOTIOINTA OQPIXTA,

3. ToroBeTraTE TO YUGAIVO CWANVa, Kal BIOWOTE TO KATTAKI JE TO ETTIGTOMIO,

4. ZUPETE TO ETMOTOUIO TTIOW YIA va atroKaAu@Bei n BUpa TTANPwaOnNg, CUPTTANPWOTE
apyd pe e-uypd Tn de€apevi pEow TG BUPAG, KAl OTN GUVEXEIQ AQOU YEUIOETE
KAEIOTE TO oUPOPEVO KOTTAKI. EGv To MELO 4 Trou ayopdoaTte gival N ao@aAnig
£kdoaon yia TTaIdId, UTTAPXE! EVO KOUPTTI 0TO ETTAVW KATTAKI. To KOUTTi Ba TTPETTel va
TECETAI OTAV OUPETE TO ETTIOTOUIO TTPOG TA THOW YIA VO ATTOKAAUWETE TN BUpa
TANpwaong. (Znueiwon: MapakaAoUPe Pnv TTapayepigeTe.)

5. H porj Tou agpa pTropei va pubpIoTEi TEPIOTPEPOVTAG TOV BAKTUAIO EAEYXOU PONIG
aépa Tavw oTn BAon Tou atgoTroInTh.

Eyyonon . ) ) ) ) .
Aev gipaoTe utreUBuUvOI yia oTroladrToTe BAGRN TTou TTpoKaAEiTal atrd avBpwITivo
ag@aAua. EeappddeTal vopikn eyyunon.

MposidomoInoeig

1. Na QuAdooeTal pakpid amoé maidid.

2. H ouokeun autr dev OUVIOTATAI yIa XPrion atré veapd dtoua, pn KamvioTég,
£yKUoug fj BnAdalouoeg yuvaikeg, 1) dTopa TTou gival aAAepyIKa / euaiobnTa aTn
VIKOTIVN.

Avrevdeigeig:

1. Mnv eTIXEIPOETE va ETMIOKEUATETE TNV CUOKEUR HOVOI 0aG KABWG UTTopEi va
TTPOKANBEei BAGRN 1) TpaupaTiopds.

2. Mnv a@rveTe Tn oUCKeUR o€ UWPNAEG BepoKpaaieg I uypEéG aUVONKeG, aAAiwg
uTTopei va TpokAnBei BAGRN. H katdAAnAn Beppokpaacia Asitoupyiag gival amd 0 C
£wg 45 C katd 1n @option kai -10 C éwg 60 C katd Tnv xprion.

3. Mnv XpnoIYOTIOIEiTE QUTH TN CUOKEUN Yia GAAO OKOTTO TTapd POVO yia GTHICHA Kal
HUNV KATOTTiVETE TO €-uypo.

1. AuTd TO TTPOIdV PTTOPEI Va €ival ETTIKIVOUVO yIa TNV UYEia Kal TTEPIEXEI VIKOTIVN N
oTroia gival €010TIKA.

2. MNa aTopa Ye apvnTiKr avTidpaon PYETA TN XPARoN auTol Tou TTPoidvTog,
QUVIOTATAI N XPAON XUPOU PE XaUNAGTEPN TTEPIEKTIKATNTA OE VIKOTIVN 1} XWPIg
VIKOTIVN.

Montaz:

1. Upusc kilka kropli ptynu inhalacyjnego bezposrednio do gtowicy aromizera, aby
cewka (cewki) byta (byty) catkowicie nasgczona (nasgczone) przed pierwszym
uzyciem;

2. Przykrec¢ szczelnie gtowice atomizera do podstawy atomizera;

3. Zamontowac¢ szklang rurke i przykreci¢ gorng nasadke do ustnika;

4. Przesung¢ ustnik, aby odstoni¢ port napetniania, powoli napetni¢ zbiorniczek
ptynem inhalacyjnym przez port, a nastepnie po napetnieniu zamkna¢ wysuwang
klapke; Jesli zakupione MELO 4 jest wersjq zabezpieczong przed dzie¢mi,
znajduje sie przycisk na gornej pokrywie. Przycisk nalezy wepchng¢ po odsunieciu
ustnika, aby odstoni¢ otwor wlotowy; (Uwaga: Nie przepeti¢ zbiornika.)

5. Strumnenjownetrza moze by¢ regulowany przez obracanie pierécienia
regulujacego przeptyw powietrza na podstawie atomizera;

6. Teraz MELO 4 jest gotowy do uzycia.

Gwaranqa
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za ewentualne szkody powstate w wyniku btedu
ludzkiego. Produkt objety jest zgodng z prawem gwarancja.

Ostrzezenia

1. Przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Nie zaleca sie stosowania urzadzenia przez ludzi mtodych, osoby niepalace,
kobiety w cigzy lub karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na
nikotyne.

Przeciwwskazania:

1. Nie nalezy prébowac¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do
uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w wysokiej temperaturze lub wilgotnych
warunkach, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od
0 C do 45 C podczas tadowania i -10 C do 60 C podczas uzywania.

3. Nie nalezy uzywac urzadzenia do innych celéw, z wyjatkiem wdychania pary. Nie

Mozliwe niepozadane skutki uboczne:

1. Produkt moze by¢ niebezpieczny dla zdrowia i zawiera nikotyne, ktéra jest
uzalezniajgca.

2. Osobom, u ktérych wystapita niepozgdana reakcja po uzyciu produktu, zaleca
sie stosowanie liquidu z nizszg zawartoscig nikotyny lub bez nikotyny.

Samling:

1. Dryp et par draber e-veeske ind i forsteverhovedet for at gennemvaedeindersiden
af spolen eller spolerne helt inden ferste brug;

2. Skru det forberedte forsteverhoved godt fast pa forsteverbasen;

3. Seet glasrgret pa, og skru tophaetten med mundstykket pa;

4. Skub mundstykket tilbage for at finde fyldeporten, fyld langsomt e-veesken ind i
tanken gennem porten, og luk derefter toppen efter opfyldningen; Hvis den MELO
4 du har kebt er den begrnesikrede version, er der en knap pa toplaget. Knappen
skal trykkes pa, nar du glider mundstykket tilbage for at abne for fylde tanken;

(Bemezerk: sarg for ikke at overfylde.)

5. Luftstrammen kan justeres ved at dreje luftstram kontrol ringen pa
forstgverbasen;

6. MELO 4 er nu Klar til brug.

Garanti

Vi er ikke ansvarlige for skader forarsaget af menneskelige fejl. Lovmaessig garanti
geelder.

Advarsler

1. Hold veek fra barn.

2. Dette produkt ber ikke bruges af unge, ikke-rygere, gravide eller ammende
kvinder, eller personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Forsgg ikke at reparere produktet selv, da uheld eller personskade kan
forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette
kan skade det.

3. Brug ikke produktet til andre formal end dampning, og slug ikke e-vaesken.

Mulige bivirkninger

1. Dette produkt kan veere skadeligt for dit helbred, og indeholder nikotin, som er
afhaengighedsskabende.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af dette produkt, ber bruge
e-vaesken med lavere nikotinindhold, eller veesken uden nikotin.

Assembleren:

1. Laat enkele druppels e-vloeistof direct in de verstuiverkop vallen zodat de
spoel(en) helemaal verzadigd raken voordat ze voor het eerst gaan worden
gebruikt;

2. Schroef de ingestelde verstuiverkop goed vast op het onderstuk van de
verstuiver;

3. Plaats de glazen buis erop, en schroef de bovenkap er met het mondstuk op
vast;

4. Schuif het mondstuk naar achteren om de vulpoort te openen en vul de
e-vloeistof in het reservoir langzaam bij. Sluit na het vullen het intrekbare
bovendeel; Als de MELO 4 die je hebt gekocht een kinderveilige versie is, zit er
een knop op de dop. De knop moet ingedrukt worden wanneer u het mondstuk
terugschuift om de vulpoort te onthullen; (Opmerking: niet te vol vullen.)

5. De luchtstroom kan worden versteld door te draaien aan de luchtregelring op de
onderzijde van de verstuiver;

6. De is nu gereed voor gebruik.

Garantie
Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade als gevolg van menselijke fouten. De
garantie is van toepassing.

Waarschuwingen

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen
of vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor
nicotine wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Probeer het apparaat niet zelf te repareren aangezien dit tot schade en/of letsel
kan leiden.

2. Laat het product niet achter in een ruimte met een hoge temperatuur of hoge
vochtigheidsgraad; het zal defect raken.

3. Gebruik dit product niet voor andere doeleinden dan roken, slik de e-vloeistof
niet in.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Dit product kan gevaarlijk zijn voor de gezondheid en bevat nicotine, een stof
die verslavend werkt.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product
wordt aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Japanese
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Kokoaminen:

1. Tipputa muutama tippa e-nesteesté suoraan atomisaattorin pa
kaami(t) saadaan taysin kyllastetyiksi ennen ensimmaista kayttoa;

2. Kierra atomisaattorin paa atomisaattorin pohjaan tiukasti;

3. Aseta lasiputki paalle ja ruuvaa ylakansi, jossa on suukappale kiinnitettyna;

4. Tydnna suukappale taakse tayttdaukon paljastamiseksi, tayta hitaasti e-neste
sailiodn portin 1api ja sulje yldosa tayton jalkeen. Jos ostettusi MELO 4 on
lapsiturvallinen versio, sumutinkandella on painike. Kun liustat suukappaletta
takaisin tayttdaukon paljastamiseksi, painiketta on tydnnettéva sisaan; (Huomioi:
ala ylitayta.)

5. limavirtaa voidaan saataa kiertamalla ilmavirran ohjausrengasta atomisaattorin
pohjassa;

6. Lopuksi MELO 4 on kayttdvalmis.

héan, jotta

Takuu
Emme ole vastuussa ihmisvirheen aiheuttamista vahingoista. Lakisaateista takuuta
sovelletaan.
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Varoitukset

1. Pida lasten ulottumattomissa.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana
oleville tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkildille.

Vastaindikaattorit

1. Al4 yrité korjata laitetta itse, sillé se voi vahingoittua tai aiheuttaa
henkilovahinkoja.

2. Ala jata laitetta korkeisiin 1ampétiloihin tai kosteisiin olosuhteisiin, koska se voi
vahingoittaa tuotetta.

3. Ala kayta tata tuotetta muihin tarkoituksiin kuin pelkdstadn hoyryttelyyn, alaka
niele e-nestetta.

Mahdolliset haittavaikutukset

1. Taman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta ja sisaltaa nikotiinia, joka
aiheuttaa riippuvuutta.

2. Henkildiden, jotka saavat haittavaikutuksia kayton jalkeen, suositellaan kayttavan
nestetta, jossa on alhaisempi nikotiini, tai ei ollenkaan nikotiinia.

Czech

Sestaveni:

1. Nakapejte par kapek e-kapaliny pfimo do hlavice atomizéru pro zajisténi upiné
saturace civky (civek) pfed prvnim pouzitim;

2. Pevné zasroubuijte hlavici do baze atomizéru;

3. Nasadte sklenénou trubici a zaSroubujte horni kryt pomoci naustku;

4. Posurite naustek zpét pro odkryti otvoru, do ktereho pomalu nalévejte e-kapalinu,

po naplnéni uzavrete zatazitelnou horni ¢ast. Pokud MELO 4, ktery jste zakoupili je
verze pro déti, na vrchni kryte je tlacitko. Tlacitko by mélo byt zatlaCeno, kdyz
nasunete naustek zpét, abyste odhalili plnici port; (Poznamka: Nepreplriujte.)

5. Prutok vzduchu mze byt upraven otacenim fidiciho krouzku na bazi atomizéru;
6. MELO 4 je pfipraven k pouziti.

Garance
Nejsme zodpovédni za zadné $kody zplsobené chybou ¢lovéka. Pravni zaruka
plati.

Varovani

1. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporucen pro mladé lidi, nekuraky, t€hotné nebo kojici zeny
nebo osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Nepokousejte se vyrobek opravit, mohlo by dojit ke $kodam nebo zranénim.
2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostredi, jinak
muze dojit k jeho poskozeni.

3. Nepouzivejte tento vyrobek k jinym uceliim nez k vapovani a nepolykejte
e-kapalinu.

Mozné nepfiznivé tcinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi $kodlivy a obsahuje nikotin, ktery je navykovy.
2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporu¢ujeme pouziti
e-kapalinu s niz§im nebo zadnym obsahem nikotinu.

Romanian

Asamblare:

1.Picurati cateva picaturi de e-lichid direct pe capul atomizorului pentru a satura
complet bobina/-ele din interior inainte de prima utilizare;

2.Insurubati bine capul de baza al atomizorului la baza atomizorului;

3.Puneti tubul de sticla si insurubati garnitura etans superioara cu mustiucul pus;
4. Glisati inapoi mustiucul pentru a releva portul de umplere, umpleti incet e-lichid
n recipient prin port iar apoi inchideti capacul retractabil dupa umplere. Daca
dispozitivul MELO 4 pe care I-ati achizitionat este o versiune impotriva accesului
copiilor, exista un buton pe garnitura de etans superioara. Butonul trebuie apasat
cand glisati mustiucul pentru a descoperi portul de umplere. (Nota: va rugam nu
umpleti excesiv.)

5.Admisia de aer poate fi ajustata prin rotirea inelului de control al admisiei de aer
de la baza atomizorului;

6.In cele din urma MELO 4 este gata de utilizare.

Garantie
Nu suntem responsabili pentru nicio dauna cauzata de eroarea umana. Garantia
legala este aplicata.

Avertizari

1. A nu se lasa la indemana copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor
insarcinate sau celor care alapteaza, sau persoanelor care sunt alergice/sensibile
la nicotina.

Contraindicatii

1. Nu incercati sa reparati singur produsul deoarece poate avea loc deteriorarea
sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati produsul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, in caz
contrar acesta se poate deteriora.

3. Nu utilizati produsul in alte scopuri cu exceptia vaparii si nu inghititi e-lichid.

Posibile efecte adverse

1. Acest produs poate fi periculos pentru sénatate si contine nicotina care provoaca
dependenta.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se
recomanda utilizarea de e-lichid cu un continut mai scazut de nicotina sau fara
nicotina.

Montagem;

1. Goteje algumas gotas de liquido eletronico diretamente na cabeca do
atomizador para tornar a (s) bobina (s) totalmente saturada antes da primeira
utilizacéo;

2. Aparafuse firmemente a cabeca do atomizador preparada na base do
atomizador;

3. Coloque o tubo de vidro em cima e aperte a tampa superior com o bocal;

4. Deslize o bocal de volta para revelar a porta de preenchimento, encha
lentamente o liquido eletrénico no tanque através da porta e, em seguida, feche o
topo retratil apés o enchimento. Se o MELO 4 que vocé comprou € uma versao a
prova de criangas, ha um botado na tampa superior. O botdo deve ser empurrado
quando vocé desliza o bocal voltar para revelar a porta por a preenchar; (Nota:
nao preencha demais).

5. O fluxo de ar pode ser ajustado de girando-o para anel de controle na base do
atomizador;

6. Finalmente o MELO 4 esta pronto para usar.

Garantia
N&o responsamos por quaisquer danos causados por erro humano. A garantia
legal é aplicada.

Avisos
1. Mantenha-se fora do alcance das criangas.
2. Este produto nédo é recomendado para uso de jovens, ndo-fumantes, mulheres

gravidas ou que amamentam, ou pessoas que sao alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagédo

1. Nao tente reparar o produto por si mesmo talvez podem ocorrer danos ou
ferimentos pessoais.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condigbes tmidas, caso contrario,
pode estar danificado.

3. Nao use este produto para outros objetivo, exceto apenas para vaping e nao
engula o e-liquid.

Efeitos Adversos Possiveis

1. Este produto pode ser perigoso para a satde e contém nicotina que é viciante.
2. Para pessoas com reagao adversa apds o uso deste produto, recomenda-se a
utilizagéo do liquido eletrénico com menor teor de nicotina ou nicotina.

Montering:

1. Hall nagra droppa e-vatska i forangarhuvudet for att géra spolen inuti fullt
mattad fore den anvands for forsta gangen.

2. Skruva forangarhuvudet tatt pa forangarens botten;

3. Sétt pa glasroret och skriva fast topplocket med munstycket;

4. Dra munstycket bakat sa att fyllnadshalet blir synligt, hall sedan sakta ner
e-vatska i behallaren genom halet, och avsluta med att stanga det infallbara locket.
Det finns en knapp pa den barnsékra modellen av MELO 4. Knappen ska tryckas
medans man glider tillbaka munstycket for att 6ppnar pafyliningshalet; (Obs:
overfyll inte)

5. Luftstromningen kan justeras genom att vrida pa luftstromsratten under
férangaren;

6. Antligen &r MELO 4 redo att anvandas.

Garanti
Vi har inte ansvaret for skador som orsakas av manskliga fel. Juridisk garanti
galler.

Varningar

1. Hall enheten utom réckhall fér barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte for unga ménniskor,
icke-rokare, gravida eller ammande kvinnor, personer som ar allergiska
kansliga/allergiska mot nikotin.

Kontraindikation

1. Forsok inte reparera enheten sjalv eftersom du kan orsaka forstérelse eller
personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hdgtempererade eller fuktiga forhallanden, eftersom
detta kan skada produkten.

3. Anvand inte denna produkt for andra féremal an vejping och svalj inte e-vatskan.

Méjliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din hélsa och innehaller nikotin som ar
beroendeframkallande.

2. Fér manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvanda en e-vatska med lagre nikotinhalt eller ingen
nikotin.

GCER

MADE IN CHINA
Manufactured by ElGaF’
Manufacturer: Shenzhen Eleaf Electronics Co., Ltd.
Address: Area B, 1-2F, B-28, Heyi Beifang Tech Industrial Park,
Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Email:info@eleafworld.com
Web:www.eleafworld.com
Facebook: www.facebook.com/EleafWorld/
Instagram: www.instagram.com/eleafglobal/




